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(Akty ustawodawcze)

DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR 1194/2011/UE
z dnia 16 listopada 2011 r.

ustanawiajgca dzialanie Unii Europejskiej na rzecz Znaku Dziedzictwa Europejskiego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegOlnosci jego art. 167 ust. 5 tiret pierwsze,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej, &)

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom

narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Region6w (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) ma
na celu tworzenie coraz Scislejszego zwigzku miedzy ®)
narodami Europy i powierza Unii zadania w zakresie,
miedzy innymi, przyczyniania si¢ do rozkwitu kultur
panstw czlonkowskich, w poszanowaniu ich réznorod-
nosci narodowej i regionalnej, réwnoczesnie podkreslajgc
znaczenie wspélnego dziedzictwa kulturowego. W tym
wzgledzie Unia - jeSli to niezbedne - wspiera
i uzupelnia dzialania panstw czlonkowskich na rzecz
poglebiania wiedzy na temat kultury i historii narodéw
europejskich i ich upowszechniania.

(2) Lepsze zrozumienie oraz uznanie, szczegdlnie przez
miodych ludzi, waloréw ich wspélnego, a jednoczesnie

() Dz.U. C 267 z 1.10.2010, s. 52.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 grudnia 2010 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz stano-
wisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 19 lipca 2011 r. Stano-
wisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 listopada 2011 r.

réznorodnego dziedzictwa pomaga wzmocnié¢ poczucie
przynaleznosci do Unii i zintensyfikowaé dialog migdzy-
kulturowy. Wazne jest zatem promowanie szerszego
dostepu do dziedzictwa kulturowego oraz wzmacnianie
jego europejskiego wymiaru.

TFUE wustanawia takze obywatelstwo Unii, ktére
uzupelnia obywatelstwo krajowe odpowiednich panstw
czlonkowskich oraz stanowi istotny element ochrony
i wzmacniania procesu integracji europejskiej. Aby
obywatele w pelni popierali integracje europejska, nalezy
polozy¢ wigkszy nacisk na wspdlne wartosci, historig
i kulture, bedace kluczowymi elementami uczestnictwa
w spoleczenistwie zbudowanym w oparciu o wolnos¢,
demokracje i szacunek dla praw czlowieka, réznorodnosé
kulturowa i jezykows, tolerancje i solidarnosé.

Dnia 28 kwietnia 2006 r. uruchomiono w Grenadzie
(Hiszpania) miedzyrzadowa inicjatywe na rzecz Znaku
Dziedzictwa Europejskiego (zwang dalej ,inicjatywa
miedzyrzadows”).

Dnia 20 listopada 2008 r. Rada przyjela konkluzje (3),
ktorych  celem  jest  przeksztalcenie  inicjatywy
miedzyrzadowej w dzialanie Unii (zwane dalej ,dziala-
niem”) i w ktérych zacheca Komisje do przedstawienia
wniosku dotyczacego stworzenia przez Uni¢ Znaku Dzie-
dzictwa Europejskiego (zwanego dalej ,znakiem”) oraz do
okreslenia uwarunkowan praktycznych odnosnie do
realizacji tego projektu.

Konsultacja spoleczna i ocena wplywu przeprowadzone
przez  Komisje  potwierdzily, = ze  inicjatywa
miedzyrzadowa jest cenna, ale wykazaly, ze konieczne
jest jej dalsze rozwijanie, aby wykorzystany zostal caly
jej potencjal; wykazaly one takze, Ze zaangazowanie Unii
moze wnie$¢ wyraznag warto$¢ dodang i pomodc jej
w osiagnieciu waznego jakoSciowo postepu.

() Dz.U. C 319 z 13.12.2008, s. 11.
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(10)

(11)

(12)

Znak powinien korzysta¢ z doswiadczen zdobytych
przez inicjatywe miedzyrzadowa.

Znak powinien dazy¢ do tworzenia wartosci dodanej i do
komplementarnosci z innymi inicjatywami, takimi jak
Lista $wiatowego dziedzictwa Unesco, Lista reprezenta-
tywna niematerialnego dziedzictwa kulturowego ludz-
ko$ci Unesco i ,Europejskie szlaki kulturowe” Rady
Europy. Warto$¢ dodana znaku powinna opiera si¢ na
wkladzie wybranych obiektéw w europejska historie
i kulture, w tym w budowanie Unii, na wyraznym
wymiarze edukacyjnym kierowanym do obywateli,
w szczegblnosci osob mlodych, oraz na budowaniu
sieci kontaktow miedzy obiektami w celu wymiany
do$wiadczen i najlepszych praktyk. Gléwny nacisk dzia-
fania nalezy polozy¢ nie na konserwacje obiektow, ktéra
powinna by¢ zagwarantowana przez istniejace systemy
ochrony, ale na promowanie obiektéw i dostep do
nich oraz na jako§¢ udzielanych  informacji
i proponowanych dzialan.

Oprécz wzmacniania poczucia przynaleznosci europej-
skich obywateli do Unii i ozywiania dialogu migdzykul-
turowego dzialanie moze przyczyni¢ si¢ takze do zwigk-
szenia wartosci dziedzictwa kulturowego i nadania mu
odpowiedniej rangi, zwigkszenia jego roli w rozwoju
gospodarczym i zréwnowazonym rozwoju regionéow,
w szczegblnosci dzigki turystyce kulturalnej, do wspie-
rania  synergii miedzy dziedzictwem = kulturowym
a wspollczesng tworczoscig i kreatywnoscig i ogélniej
do promowania warto$ci demokratycznych i praw czlo-
wieka, ktore leza u podstaw integracji europejskiej.

Cele te sa w pelni zgodne z celami okreSlonymi
w komunikacie Komisji zatytulowanym ,Europejska
agenda kultury w dobie globalizacji $wiata”, do ktorych
nalezy promowanie réznorodnosci kulturowej i dialogu
miedzykulturowego oraz promowanie kultury jako kata-
lizatora kreatywnosci.

Przy przyznawaniu znaku zasadnicze znaczenie ma
stosowanie wspolnych, jasnych i przejrzystych kryteriow
oraz procedur, w tym w trakcie dwdch pierwszych lat
selekcji, gdy nalezy stosowaé przepisy przejsciowe.

Procedura selekcji obiektéw w ramach dzialania powinna
przebiegaé w dwoch etapach. Wstepna selekcja obiektéw
powinna si¢  odby¢ na  szczeblu  krajowym.
W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie
moglyby zaprasza¢ do wspoéludziatu wiladze lokalne
i regionalne. Nastepnie powinna si¢ odby¢ selekcja na
szczeblu Unii. Kazdy obiekt, ktéremu przyznano znak,
powinien by¢ monitorowany, aby zagwarantowac, Ze
nadal spelnia on kryteria okreslone dla znaku.

(13)

(14)

(16)

(18)

W ramach pierwszej oceny dzialania nalezy przeanali-
zowac poszerzenie geograficznego zakresu dzialania.

W przypadku wystapienia niezaprzeczalnego zwiazku
tematycznego miedzy kilkoma obiektami usytuowanymi
w jednym panstwie czlonkowskim dzialanie powinno
umozliwi¢ skladanie wspélnego wniosku o przyznanie
znaku. Takie wspdlne wnioski powinny dotyczy¢
rozsadnej liczby uczestniczacych obiektéw i wykazywaé
europejskg  warto$¢  dodang  w  pordéwnaniu  z
indywidualnymi wnioskami dotyczacymi tych samych
obiektow.

Analogicznie, ze wzgledu na miedzynarodowy wymiar
niektérych obicktéw, dziatanie powinno umozliwi¢ skla-
danie wspdlnego wniosku o przyznanie znaku zaréwno
w przypadku obiektéw usytuowanych w réznych
panstwach czlonkowskich, ale ktére faczy jeden
konkretny temat, jak rowniez w przypadku obiektéw
usytuowanych na terytorium co najmniej dwoch panstw
cztonkowskich.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
niniejszej decyzji i, w szczegblnosci, przepisdw
dotyczacych wyznaczania obiektéow, ktérym ma byé
przyznany znak, dotyczacych odebrania znaku i
sformalizowania procedury rezygnacji ze znaku, upraw-
nienia wykonawcze nalezy powierzy¢ Komisji.

Procedury administracyjne dotyczace znaku powinny by¢
nieucigzliwe i elastyczne, zgodnie z zasada pomocni-
czoSci.

Poniewaz cele niniejszej decyzji nie mogg zostal
W Wwystarczajgcym stopniu  osiggniete przez panstwa
czfonkowskie z uwagi w szczegblnoici na potrzebe
nowych wspdlnych, jasnych i przejrzystych kryteriéw
i procedur zwigzanych ze znakiem, a takze na potrzebe
lepszej koordynacji miedzy pafstwami czlonkowskimi,
natomiast mozliwe jest lepsze ich osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie
z zasadg pomocniczoSci okreSlona w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci,
okreslona w tym artykule, niniejsza decyzja nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie

Niniejszym ustanawia si¢ dzialanie (,dzialanie”) Unii Europej-
skiej o nazwie ,Znak Dziedzictwa Europejskiego” (,znak”).
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Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,obiekty” oznaczaja zabytki, miejsca naturalne, obiekty
podwodne, archeologiczne, przemystowe lub miejskie, kraj-
obrazy kulturowe, miejsca pamigci, dobra i obiekty kultury
i dziedzictwo niematerialne zwigzane z danym miejscem,
w tym dziedzictwo wspélczesne;

N
~—

,obiekt migedzynarodowy” oznacza:

a) kilka obiektow usytuowanych w réznych panstwach
cztonkowskich, ktére laczy jeden konkretny temat, co
pozwala na zlozenie wspdlnego wniosku; lub

b) jeden obiekt usytuowany na terytorium co najmniej
dwoch panstw czlonkowskich;

3) ,krajowy obiekt tematyczny” oznacza kilka obiektéw usytuo-
wanych w tym samym panstwie czlonkowskim, ktére taczy
jeden konkretny temat, co pozwala na zlozenie wspdlnego
wniosku.

Artykut 3
Cele

1. Niniejsze dzialanie przyczynia si¢ do osiagnigcia
nastepujacych celéw ogdlnych:

a) wzmocnienie u obywateli europejskich, w szczegdlnosci
u miodych ludzi, poczucia przynaleznosci do Unii, opartego
na wspélnych wartosciach oraz elementach europejskiej
historii i dziedzictwa kulturowego, a takze na uznaniu
waloréw réznorodnosci krajowej i regionalnej;

b) poglebienie dialogu migdzykulturowego.

2. Dla osiagnigcia celow okreslonych w ust. 1 dzialanie stuzy
osiggnigciu nastgpujgcych celéw posrednich:

a) podkreslenie symbolicznej wartosci obiektéw, ktore odegraly
znaczgca role w historii i kulturze Europy lub budowaniu
Unii, i nadanie im odpowiedniej rangi;

b) poprawa rozumienia przez obywateli europejskich historii
Europy i procesu budowania Unii, a takze ich wspdlnego,
a jednocze$nie réznorodnego dziedzictwa kulturowego,
szczegblnie w powigzaniu z warto$ciami demokratycznymi
i prawami czlowieka, ktére leza u podstaw integracji euro-
pejskiej.

3. Obiekty same w sobie majg stuzy¢ osiggnigciu
nastepujacych celéw szczegdlowych:

a) podkreslanie ich znaczenia dla Europy;

b) podnoszenie $wiadomosci wspdlnego dziedzictwa kulturo-
wego wérdd obywateli europejskich, w szczegdlnosci wirdd
miodych ludzi;

¢) ulatwianie wymiany do$wiadczen i najlepszych praktyk
w calej Unii;

d) zwigkszanie lub poprawa dostgpu dla  wszystkich,
w szczegblnosci miodych ludzi;

¢) poglebianie dialogu miedzykulturowego, szczegdlnie wsréd
miodych ludzi, poprzez ksztalcenie w dziedzinie sztuki,
kultury i historii;

f) wspieranie synergii miedzy dziedzictwem kulturowym
z jednej strony a wspélczesng tworczoscig i kreatywnoscia
z drugiej strony;

g) przyczynianie si¢ do atrakcyjnosci oraz gospodarczego
i zréwnowazonego rozwoju regiondéw, w szczegélnosci
przez turystyke kulturalna.

Artykut 4
Uczestnictwo w dzialaniu

W dzialaniu mogg uczestniczy¢, na zasadzie dobrowolnosci,
panistwa czlonkowskie.

Artykut 5

Warto$¢ dodana i komplementarno$¢ dzialania wzgledem
innych inicjatyw

Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja warto$¢ dodang
dzialania i jego komplementarno$¢ wzgledem innych inicjatyw
dotyczacych dziedzictwa kulturowego, takich jak Lista $wiato-
wego dziedzictwa Unesco, Lista reprezentatywna niematerial-
nego dziedzictwa kulturowego ludzkosci Unesco i ,Europejskie
szlaki kulturowe” Rady Europy.

Artykut 6
Kwalifikowalno$¢ do przyznania znaku

Obiekty w rozumieniu art. 2 kwalifikujg si¢ do przyznania
znaku.

Artykut 7
Kryteria

1. Znak przyznawany jest zgodnie z nastepujacymi kryte-
riami (zwanymi dalej ,kryteriami wyboru”):
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a) Obiekty kandydujace do znaku musza mie¢ warto$¢ europej-
skiego symbolu i odegra¢ znaczaca role w historii i kulturze
Europy lub budowaniu Unii. Musza one zatem spekniaé co
najmniej jedno z nastepujacych kryteriéw:

(i) ich ponadgraniczny lub ogélnoeuropejski charakter:
sposéb, w jaki przeszle oraz obecne oddzialywanie
i atrakcyjno$¢ kandydujacego obiektu wykraczaja poza
granice danego panstwa czlonkowskiego;

ich miejsce i rola w historii Europy i integracji europej-
skiej oraz ich powiazania z kluczowymi dla Europy
wydarzeniami, osobistosciami lub ruchami;

(ii

=

(ili) ich miejsce i rola w rozwijaniu oraz propagowaniu
wspdlnych wartoéci, ktére leza u podstaw integracji
europejskiej.

=

Obiekty kandydujace do znaku muszg przedlozy¢ projekt,
ktorego realizacja ma si¢ rozpoczal najpdzniej do konca
roku wyznaczenia obiektu a ktory obejmuje wszystkie
ponizsze elementy:

(i) popularyzowanie wiedzy na temat europejskiego
wymiaru obiektu, w szczegdlnosci poprzez odpowiednia
dzialalno$¢  informacyjng,  oznakowanie  obiektu
i szkolenie personelu;

(ii) organizowanie dzialann edukacyjnych, adresowanych
w szczegllnosci do mlodych ludzi, ktére pozwalaja na
poglebienie zrozumienia wspdlnej historii Europy oraz
jej wspdlnego, a zarazem rdéznorodnego dziedzictwa
i ktére wzmacniajg poczucie przynaleznosci do wspdlnej
przestrzeni;

(ili) propagowanie wielojezycznosci i utatwianie dostepu do
obiektu dzigki wykorzystaniu kilku jezykéw Unii;

(iv) udzial w dziataniach sieci obiektéw opatrzonych
znakiem w celu wymiany do$wiadczen i inicjowania
wspolnych przedsiewzigé;

(v) nadanie odpowiedniej rangi i zwigkszanie atrakcyjnosci
danego obiektu, w skali europejskiej, miedzy innymi
poprzez wykorzystywanie mozliwosci oferowanych
przez nowoczesne technologie oraz narzedzia cyfrowe
i interaktywne oraz poprzez synergie z innymi inicjaty-
wami europejskimi.

W przypadku gdy pozwala na to specyfika obiektu, zacheca
si¢ do organizowania dziatan artystycznych i kulturalnych,
ktore zwigkszaja mobilno$¢ europejskich profesjonalistow
z dziedziny kultury, artystéw i kolekcji, pobudzaja dialog

migdzykulturowy i ulatwiaja tworzenie zwigzkow miedzy
dziedzictwem a wspélczesng tworczoscig i kreatywnoscig.

¢) Obiekty kandydujace do znaku musza przedlozy¢ plan prac
obejmujacy wszystkie nastepujace elementy:

(i) zagwarantowanie prawidlowego zarzadzania obiektem,
w tym zdefiniowanie celéw i wskaznikow;

(i) zagwarantowanie zachowania obiektu oraz przekazania
go nastgpnym pokoleniom zgodnie z odpowiednimi
regutami ochrony;

(iii

=

zagwarantowanie jakosci obstugi zwiedzajacych, w tym
przedstawienie historii obiektu, informacje dla zwie-
dzajgcych, oznakowanie itp.;

-

zagwarantowanie dostepu do obiektu jak najszerszym
kregom spoleczefistwa, migdzy innymi dzigki odpo-
wiedniemu dostosowaniu obicktéw lub szkoleniom
personelu;

(iv

=

poswigcenie szczegélnej uwagi ludziom milodym,
w szczegblnoSci poprzez zapewnienie im korzystniej-
szych warunkéw dostepu do obiektu;

(vi) propagowanie obiektu jako trwalego celu turystycz-
nego;

(vii) rozwijanie spéjnej i kompleksowej strategii komunika-
cyjnej podkreslajacej europejski wymiar obiektu;

(viii) zagwarantowanie zarzadzania obiektem w sposéb jak
najbardziej przyjazny Srodowisku.

2. W odniesieniu do kryteriéw wyboru wymienionych w ust.
1 lit. b) i ¢ kazdy obickt jest odpowiednio oceniany
z uwzglednieniem jego cech charakterystycznych.

Artykut 8
Panel europejski

1. Europejski panel niezaleznych ekspertéw (zwany dalej
,panelem europejskim”) zostaje utworzony w celu przeprowa-
dzania procedur selekcji i monitorowania na szczeblu Unii.
Zapewnia on wlasciwe stosowanie kryteriéw wyboru przez
obiekty w panistwach cztonkowskich.

2. Panel europejski sklada si¢ z 13 czlonkéw, z ktérych
czterech mianuje Parlament Europejski, czterech - Rada, czte-
rech - Komisja, a jednego Komitet Regiondw, zgodnie z ich
odpowiednimi procedurami. Panel europejski wyznacza swojego
przewodniczacego.
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3. Czlonkowie panelu europejskiego to niezalezni eksperci
posiadajacy znaczace doSwiadczenie i wiedz¢ fachowa
z dziedzin odnoszgcych si¢ do celéw dzialania. Kazda instytucja
i kazdy organ staraja si¢ zapewni¢, aby kompetencje mianowa-
nych przez nie ekspertéw mozliwie jak najbardziej si¢ uzupel-
nialy i aby eksperci reprezentowali szerokie spektrum geogra-
ficzne.

4. Czlonkowie panelu europejskiego mianowani s na okres
trzech lat.

W drodze odstepstwa, w 2012 roku czterech ekspertéw jest
mianowanych przez Parlament Europejski na okres dwoch lat,
czterech przez Rade na okres trzech lat, czterech przez Komisje
na okres jednego roku i jeden przez Komitet Regionéw na
okres trzech lat.

5. Czlonkowie panelu europejskiego zglaszajg wszelki
faktyczny lub potencjalny konflikt intereséw dotyczacy konkret-
nego obiektu. W przypadku dokonania takiego zgloszenia przez
czlonka lub gdy taki konflikt intereséw zostanie ujawniony,
dany czlonek nie uczestniczy w ocenie tego obicktu ani
zadnego innego obiektu z danego panstwa czlonkowskiego
(danych panstw czlonkowskich).

6. Wszystkie sprawozdania, zalecenia i powiadomienia
panelu europejskiego podawane s3 do wiadomosci publicznej
przez Komisje.

Artykut 9
Formularz wniosku

Aby stosowal mozliwie sprawne i nieucigzliwe procedury
Komisja opracuje, w oparciu o kryteria wyboru, wspélny formu-
larz wniosku (zwany dalej ,formularzem wniosku”), z ktérego
beda korzystaé wszystkie obiekty kandydujgce.

Artykut 10
Wstepna selekcja na szczeblu krajowym

1.  Za wstgpng sclekcje  obiektéw  ubiegajacych  sig
o przyznanie znaku odpowiadajg pafistwa czlonkowskie.

2. Kazde panstwo czlonkowskie moze wstepnie wybraé do
dwoch obiektéw co dwa lata.

3. Wstepnej sclekcji dokonuje si¢ w oparciu o kryteria
wyboru i na podstawie formularza wniosku.

4. Kazde uczestniczace panstwo czlonkowskie ustanawia
whasne procedury i whasny harmonogram wstepnej selekcji
obiektéw zgodnie z zasada pomocniczosci, dazac do tego, by
procedury  administracyjne  byly mozliwie nieucigzliwe
i elastyczne. Uczestniczgce panstwo czlonkowskie przekazuje
nastepnie Komisji formularze wnioskéw dotyczace wstepnie

wybranych obiektéw do dnia 1 marca roku, w ktérym odbywa
si¢ procedura selekcji, zgodnie z harmonogramem przedsta-
wionym w zalaczniku.

5. Komisja publikuje pelng list¢ wstgpnie wybranych
obiektéw i informuje o tym Parlament Europejski, Rade
i Komitet Regiondéw niezwlocznie po sfinalizowaniu etapu
wstepnej selekgji, tak by Parlament Europejski, Rada, Komitet
Regionéw, panstwa czlonkowskie lub jakakolwiek inna osoba
lub podmiot mogly przedstawi¢ Komisji wszelkie uwagi, ktére
moglyby mie¢ wplyw na selekcje tych obiektéw.

Artykut 11
Selekcja na szczeblu Unii

1. Za ostateczny wybdr obiektéw, ktérym przyznany
zostanie znak, odpowiada Komisja, a wyboru dokonuje panel
europejski.

2. Panel europejski ocenia wnioski dotyczace wstepnie
wybranych obiektow i wybiera maksymalnie jeden obiekt
w kazdym panstwie cztonkowskim. W razie potrzeby wyma-
gane moga by¢ dalsze informacje i moze by¢ zorganizowana
wizyta na terenie obiektu.

3. Selekeji dokonuje si¢ w oparciu o kryteria wyboru i na
podstawie formularza wniosku. Panel europejski nalezycie
uwzglednia takze uwagi, o ktérych mowa w art. 10 ust. 5.

4. Panel europejski przygotowuje sprawozdanie dotyczace
wstepnie wybranych obiektéw i przekazuje je Komisji najpdz-
niej do korica roku, w ktérym odbywa si¢ procedura selekcji.
Sprawozdanie to zawiera zalecenie przyznania znaku oraz
towarzyszace mu wyjasnienie konkluzji dotyczacych obiektéw
wybranych i tych, ktére nie zostaly wybrane. Komisja
niezwlocznie przekazuje to sprawozdanie do wiadomosci Parla-
mentu Europejskiego, Rady i Komitetu Regiondw.

5. Obiekty kandydujace, ktére nie zostaly wybrane, moga
w kolejnych latach by¢ zglaszane do wstepnej selekcji na
szczeblu krajowym.

Artykut 12
Obiekty miedzynarodowe

1.  Aby obiekt migdzynarodowy kwalifikowal si¢ do przy-
znania znaku, musi spelniaé wszystkie nastepujace warunki:

a) kazdy uczestniczacy obiekt musi calkowicie spelniaé kryteria
wyboru;

b) nalezy wyznaczy¢ jeden z uczestniczacych obiektéw na
koordynatora, ktéry bedzie jedynym punktem kontaktowym
dla Komisji;

¢) nalezy zlozy¢ wniosek pod wspdlng nazwy;
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d) w odpowiednich przypadkach nalezy wykaza¢ wyrazny
zwiazek tematyczny.

2. Whnioski dotyczace obiektéw miedzynarodowych skladane
sa zgodnie z ta sama procedurg co wnioski dotyczace innych
obiektéw. W nastepstwie konsultacji miedzy uczestniczacymi
obiektami, z wudzialem wiasciwych organéw krajowych,
w odniesieniu do kazdego z uczestniczacych obicktéw wypelnia
si¢ formularz wniosku i przesyta go koordynatorowi. Wstepnej
selekcji obiektow migedzynarodowych dokonuje panstwo czlon-
kowskie, w ktérym usytuowany jest koordynator —
z uwzglednieniem okreSlonych w art. 10 ust. 2 liczbowych
limitéw obiektéw — i obiekty te zglaszane s3 w imieniu wszyst-
kich zainteresowanych panstw czlonkowskich po wyrazeniu
przez nie zgody.

3. W przypadku wyboru obiektu miedzynarodowego znak
zostaje przyznany temu obiektowi jako calosci i pod wspdlng
nazwa.

4. Jezeli obiekt migdzynarodowy spelnia wszystkie kryteria
wyboru, jest on traktowany priorytetowo podczas dokonywania
selekdji.

Artykut 13
Krajowe obiekty tematyczne

1. Aby krajowy obiekt tematyczny kwalifikowal si¢ do przy-
znania znaku, musi spelniaé wszystkie nastepujgce warunki:

a) nalezy wykazaé europejskg warto§¢ dodang wspdlnego
wniosku w poréwnaniu z wnioskami indywidualnymi;

b) nalezy wykaza¢ wyrazny zwigzek tematyczny;

¢) kazdy uczestniczacy obiekt musi catkowicie spelniaé kryteria
wyboru;

d) nalezy wyznaczy¢ jeden z uczestniczacych obiektéw na
koordynatora, ktéry bedzie jedynym punktem kontaktowym
dla Komisji;

e) nalezy zltozy¢ wniosek pod wspdlng nazwa.

2. Whnioski dotyczace krajowych obiektow tematycznych
skfadane s3 zgodnie z tg sama procedurg co wnioski dotyczace
innych obiektéw. W odniesieniu do kazdego z uczestniczacych
obiektéw wypelnia si¢ formularz wniosku i przesyla go koor-
dynatorowi. Wstepnej selekcji krajowych obiektéw tematycz-
nych  dokonuje zainteresowane panstwo  czlonkowskie
z uwzglednieniem okre$lonych w art. 10 ust. 2 liczbowych
limitow obiektéw.

3. W przypadku wyboru krajowego obiektu tematycznego
znak zostaje przyznany temu obiektowi jako calosci i pod
wspolna nazwa.

Artykut 14
Wyznaczenie

1. Nalezycie uwzgledniajac zalecenie panelu europejskiego,
Komisja wyznacza obiekty, ktérym ma zostal przyznany
znak. Komisja informuje o ich wyznaczeniu Parlament Euro-
pejski, Rade i Komitet Regionéw.

2. Znak przyznawany jest na stale, o ile spelnione sg
warunki okreSlone w art. 15, a dzialanie jest kontynuowane,
oraz bez uszczerbku dla przepiséw art. 16.

Artykut 15
Monitorowanie

1. Kazdy obiekt, ktéremu przyznano znak, jest regularnie
monitorowany, aby zagwarantowa¢, ze nadal spelnia on kryteria
wyboru i realizuje zobowigzania podjete w projekcie i planie
prac przedstawionych w dotyczacym go wniosku.

2. Za monitorowanie wszystkich obiektéw usytuowanych na
terytorium danego panstwa czlonkowskiego odpowiada to
panstwo czlonkowskie. Za monitorowanie obiektu migdzynaro-
dowego odpowiada panstwo czlonkowskie, w ktérym usytuo-
wany jest koordynator.

3. Panstwa czlonkowskie gromadza wszystkie niezbedne
informacje i co cztery lata przygotowujg sprawozdanie, zgodnie
z harmonogramem zamieszczonym w zalgczniku. Panstwa
cztonkowskie przesylaja sprawozdanie Komisji do dnia 1
marca roku, w ktorym odbywa si¢ monitorowanie. Komisja
przedklada sprawozdanie panelowi europejskiemu do analizy.

4. Przed koncem roku, w ktorym odbywa si¢ monitoro-
wanie, panel europejski przygotowuje sprawozdanie o stanie
obiektéw opatrzonych znakiem, w razie potrzeby wlaczajac
do sprawozdania zalecenia, ktére powinny by¢ uwzglednione
w kolejnym okresie monitorowania.

5.  Komisja ustanawia — we wspolpracy z panelem europej-
skim — wspdlne wskazniki dla panstw cztonkowskich w celu
zapewnienia spdjnego podejscia do procedury monitorowania.

Artykut 16
Odebranie znaku lub rezygnacja z niego

1. W przypadku ustalenia przez panel europejski, ze obiekt
nie spelnia juz kryteriéw wyboru lub nie realizuje juz
zobowigzan podjetych w projekcie i planie prac przedstawio-
nych w dotyczacym go wniosku, panel europejski rozpoczyna —
za posrednictwem Komisji — dialog z danym panstwem czlon-
kowskim, majagc na celu ulatwienie dokonania niezbgdnych
dostosowan obiektu.
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2. Jezeli po uplywie 18 miesiecy od rozpoczecia dialogu nie
dokonano niezbednych dostosowan obiektu, panel europejski
powiadamia o tym fakcie Komisj¢. Powiadomieniu towarzyszy
uzasadnienie oraz zawiera ono zalecenia praktyczne dotyczace
sposobu poprawienia sytuacji.

3. Jezeli po uplywie 18 miesigcy od powiadomienia,
o ktéorym mowa w ust. 2, zalecenia praktyczne nie zostaly
wprowadzone w zycie, panel europejski zaleca Komisji
odebranie znaku danemu obiektowi.

4. Jezeli panel europejski ustali, ze obiekt uczestniczacy
w obiekcie migdzynarodowym lub w krajowym obiekcie tema-
tycznym nie spelnia juz kryteriow wyboru lub nie realizuje juz
zobowigzan podjetych w projekcie i planie prac przedstawio-
nych w dotyczacym go wniosku, zastosowanie ma procedura
okreSlona w ust. 1, 2 i 3. Odebranie znaku, na podstawie
niniejszego ustepu, dotyczy catego obiektu migdzynarodowego
lub calego krajowego obiektu tematycznego. Jednak
w przypadkach, w ktérych nie zagrozi to spéjnosci obiektu
miedzynarodowego lub krajowego obiektu tematycznego,
panel europejski moze zaleci¢ odebranie znaku wylacznie
danemu obiektowi uczestniczgcemu.

5. Nalezycie uwzgledniajac zalecenie, o ktérym mowa w ust.
3, Komisja podejmuje decyzje o odebraniu znaku. Komisja
informuje o odebraniu znaku Parlament Europejski, Rade
i Komitet Regionéw.

6.  Obiekty moga w dowolnym momencie zrezygnowal ze
znaku; w takich przypadkach powiadamiajg o rezygnacji dane
panstwa cztonkowskie, ktére z kolei informujg o niej Komisje.
Komisja dokonuje odpowiednich formalnosci dotyczacych
rezygnacji i informuje o tym Parlament Europejski, Rade
i Komitet Regionow.

Artykut 17
Ustalenia praktyczne

1.  Komisja wprowadza w zycie dzialanie. Komisja
w szczegblnosci:

a) gwarantuje og6lng sp6jnos¢ i jakos¢ dzialania;

b) zapewnia koordynacje miedzy panstwami czlonkowskimi
i panelem europejskim;

¢) w Swietle celéw i kryteriow wyboru i w Scislej wspdlpracy
z panelem europejskim sporzadza wytyczne w celu
ulatwienia procedur selekcji i monitorowania;

d) zapewnia wsparcie panelowi europejskiemu.

2. Komisja jest odpowiedzialna za przekazywanie informacji
dotyczacych znaku oraz jego eksponowanie na poziomie Unii,
w szczegblnosci poprzez stworzenie i prowadzenie po§wigconej
mu strony internetowej. Komisja zapewnia réwniez stworzenie
logo dla dziafania.

3. Komisja wspiera tworzenie sieci kontaktow miedzy obiek-
tami, ktérym przyznano znak.

4, Dzialania wymienione w ust. 2 i 3 niniejszego artyku}u,
a takze koszty panelu europejskiego finansowane sa z puli
srodkéw finansowych, o ktérej mowa w art. 20.

Artykut 18
Ocena

1. Komisja zapewnia niezalezna, zewnetrzna oceng dzialania.
Oceny tej dokonuje si¢ co sze$¢ lat, zgodnie z harmonogramem
zamieszczonym w  zalaczniku, i dotyczy ona wszystkich
elementow, w tym skuteczno$ci procedur zwigzanych
z prowadzeniem dzialania, liczby obiektow, skutkéw dzialania,
poszerzania jego zakresu geograficznego, sposobéw jego
udoskonalenia oraz tego, czy dzialanie powinno by¢ kontynuo-
warne.

2. W terminie szeSciu miesiecy od zakoficzenia oceny prze-
widzianej w ust. 1 Komisja przekazuje Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie i Komitetowi Regionéw sprawozdanie dotyczace
tej oceny, zalgczajac w stosownych przypadkach odpowiednie
wnioski.

Artykut 19
Przepisy przej$ciowe

1. Panstwa  czlonkowskie, ktére nie  uczestniczyly
w miedzyrzadowej inicjatywie na rzecz Znaku Dziedzictwa
Europejskiego  z 2006 r. (zwanej dalej ,inicjatywa
miedzyrzadows”), moga dokona¢ wstepnej selekcji maksymalnie
czterech obiektéw w 2013 r. do celéw przyznania znaku.

2. Panstwa czlonkowskie, ktére uczestniczyly w inicjatywie
miedzyrzadowej, moga dokonaé wstepnej selekcji maksymalnie
czterech obiektéw w 2014 r. do celéw przyznania znaku. Mogg
one zglosi¢ obiekty, ktérym przyznano juz znak w ramach
inicjatywy miedzyrzadowej.
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3. Wszystkie obiekty, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zostaja
ocenione przez panel europejski na podstawie tych samych
kryteriéw wyboru, co pozostale obiekty, i zostaje do nich zasto-
sowana ta sama procedura.

4. Jezeli jeden z obiektéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nie
spetnia kryteriéw wyboru lub niezbedne s3 dalsze informacje,
panel europejski rozpoczyna — za posrednictwem Komisji —
dialog z danym panstwem czlonkowskim w celu zbadania,
czy wniosek moze zostaé poprawiony przed wydaniem decyzji.
W razie potrzeby mozna zorganizowal wizyty w danym
obiekcie.

Artykut 20
Przepisy finansowe

1. Pula $rodkéw finansowych przeznaczonych na wprowa-
dzenie w zycie dzialania w okresie od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2013 r. wynosi 650 000 EUR.

2. Roczne $rodki zatwierdzane sa przez wiladze budzetows
w granicach wieloletnich ram finansowych.

Artykut 21
Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opub-

likowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 listopada 2011 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
J. BUZEK W. SZCZUKA
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Harmonogram

Rok

2011 Wejscie w zycie decyzji
Prace przygotowawcze

2012 Prace przygotowawcze

2013 Pierwsza selekcja obiektow dokonywana przez paristwa czlonkowskie, ktére nie uczest-
niczyly w inicjatywie migdzyrzadowej

2014 Pierwsza selekcja obiektéw dokonywana przez panstwa czlonkowskie, ktére uczestni-
czyly w inicjatywie miedzyrzadowej

2015 Selekcja

2016 Monitorowanie

2017 Selekcja

2018 Ocena znaku

2019 Selekcja

2020 Monitorowanie

2021 Selekcja

2022 —

2023 Selekcja

2024 Monitorowanie
Ocena znaku

2025 Selekcja




